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EN
With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

DE

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN

SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu
bieten!

FR

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une EXPERIENCE

D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un SERVICE EFFICACE !

ES
Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

IT

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara pil coerente per offrirti
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!

PL

Dzieki twojej opinii COSTWAY bedzie mdgt oferowac jeszcze WYGODNIEISZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEJSZA OBStUGE KLIENTA.

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina
DE office: FDS GmbH, Neuer Holtigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland
FR office: Saint Vigor d'Ymonville PL office: Gdansk
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USER'S MANUAL/HANDBUCH
/MANUEL DE L'UTILISATEUR/MANUAL DEL USUARIO
/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

HZ10072CF

4-Tier Industrial Bookshelf / Biicherregal / Bibliotheque /
Estanteria para Libros / Libreria a 4 Ripiani / Szafka tazienkowa

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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m Do not fully tighten the screws until all parts have been installed.
Ix18 Ix2 Kx1 Lx18 Mx4 Ziehen Sie die Schrauben erst dann vollstédndig an, wenn alle Teile

montiert sind.
ﬂ Ne serrez pas complétement les vis avant I'assemblage terminé.

D =
o
@\W\\ \.L% @ E No apriete completamente los tornillos hasta que se complete el
montaje.
(mm) (mm) (mm) (mm) . e .
Non stringere completamente le viti finche tutte le parti non sono
M6X45 ST4X35 M6 M6/@10X10 M6XP20 state installate.

YA Nie dokrecaj catkowicie $rub, dopdki wszystkie elementy nie zostang
ze sobg pofaczone.
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m Note that the orientation of the hoses should be consistent.
m Beachten Sie, dass die Ausrichtung der Locher einheitlich sein sollte.

@Tous les trous des verrous a came sont orientés dans la méme
direction.

@ Nota: Los agujeros deben estar orientados a la misma direccion.
IR Nota: La direzione dei fori deve essere coerente. oo

Zwro¢ uwage, ze wyréwnanie otworéw powinno by¢ spéjne. O
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